
ohab :ohbhhsCM8-10   Women Judges - 

Niddah (Mishnah 49b)

sh (g $v k r �J$F iUs$k r �J$F �v k$F — Everyone who is qualified to judge is qualified to testify.        J�h  u
sh (g $v k r �J$F 2J — But there is one who is qualified to testify        iUs$k r �J$F Ibh �t  u — and is not

qualified to judge.

Bava Kamma (15a)

t$b $T r$z$g k 2t h (C �r h �c  S — A Baraisa of the academy of R' Elazar has taught:        oh (y $P  J (N �v v2K �t  u''
wwo 2vh�b  p(k oh (G $T r 2J)t — The pasuk states: And these are the laws that you shall place before them.

Jh (t k v $G (t cU,$F �v v$u  J (v — Scripture equated in this verse a woman to a man        ih(bh (S k$f k
v $rIT �C 2J — in regard to all the monetary laws of the Torah.

Yerushalmi (Sanhedrin 3:9)

txh wrk hdj wr ch,v — R' Chagai asked R' Yasa:        "ohabtv hba usngu" ch,fvu — But it is

written: The two men shall stand.        ohba ohabt yughn v,gn — Now we know that the

mininum of the plural "men" is two.        "hba" rnuk sunk, vn — What then does [the Torah]

teach by stating two?        ihua uvha — Apparently that they should be equal, like the two

he-goats of Yom Kippur. But that cannot be so,        "ou,h rd ypan vy, tk" ch,fvu — for it is

written: You shall not pervert the judgment of a ger or an orphan.        rd ubhta hn og is rd hrv
— Now this indicates that a ger can litigate with someone who is not a ger,        hn ot is ou,h
ou,h ubhta — and an orphan can litigate with someone who is not an orphan.        vnk if ot
"hba" rntb — If so, why does it state two when referring to the litigants?

The Gemara answers that the passage is not referring to the litigants:

vua vrhzd ubnn iusku ahevk vbpun — The term is superfluous to compare and expound from it a

gezeirah shavah.        "hba" if rntb — It is stated here: two.        "ohabt hba urtahu" ikvk rntbu —
And it is stated there: Two men remained.        ohab tku ohabt ikvk vn — Just as there it refers

to men and not women,        ohbye tku ohab tku ohabt itf ;t — so here, the pasuk refers to

men, and not woman and not minors.        ubsnk hrv — We thus learn        vbs vatv ihta —

that a woman may not judge.

Sifri (Devarim 17:15)

"lkn lhkg oha, oua" — The pasuk states: You shall appoint a king over you.        vfkn tku —
This implies: But not a queen.

,gc ktrah ,t vypua thv" (s 's ohypua) vrucsc ch,fsf iusk vrafs vat hrvu ,"tu - (/b vsb) ,upxu,
hfu 'vru,ca ihabug kfk ahtk vat cu,fv vuav "ovhbpk oha, rat" (t 'tf ,una) ibhars /uy e"cs e"p hvkacu '"thvv
shgvk vkuxp vatu 'o"ufg hbpk tku "ovhbpk" (:jp ihyhd) ardnvc ibharssf ihbhhsc hnb hrhhn ihbusbc hrhhn tre htvs hfhv

/(/k ,uguca) ,usgv ,guca erpc rntsf
/shgvk raf iusk rafv aht kf k"hu [1]

tna - (/uy) e"ccu] /ruchsv hp kg vbs v,hv vrucsu 'kkfc vat iht ohbhhsc ouen kfn kkfc vat huv ihbushbcs hvb b"t [2]
[/vbhfa ouan ovhkg v,ut ihkcen uhv

///iusk vat kxup hnkaurhcu /ohbhsv ovk ,snkn tkt vbs v,hv tk b"t [3]

ohdvub tkt v,ut ubn tk o,v [3] 'vfkn tku "lkn lhkg oha, oua" hrpxc ibhrnts cd kg ;tu - (/k ,uguca) i"r
/ohcurev in sjt kcen osta lrsf v,ut ihkcen uhva v,hv vbsu vypua b"tu [2] /vhp kg uhv
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ihsc ohab
gnansfu hnkaurhc t,htsf 'ihs ,ubc ibhta trcxv inu ohrcsv in vtrbvu - (zg vumn) lubhjv rpx

/,uyhap lrs ihrnd hpk

/iusk vkuxp vat - (s 'z ypan iauj) lurg ijka

vshpevs ouan vkuxp ihsk vru,v kfk ahtk vat vaeuvs cd kg ;t iusk vkuxp vat - (d 'z) auck
/ohabtv hba usngu ch,fs teus ohabt kg ohbhs hexg hcd vru,v

vtruvc ohab
/if od ihbhsu r,hvu ruxht ka ohrcsc ukhpt vng ohb,ubu ohtaub huv - (zg vumn) lubhjv rpx

/,uruvk vhutr vnfj vatc ifu - (cbe vumn) lubhjv rpx

[/(v 'z) vcua, hj,p od whgu] /vtruv ,uruvk vkufh vnfj vat - (ch 'z) ;xuh hfrc

ovhkg ukce
/vbhfa ouan ovhkg v,ut ihkcen uhv - ,upxu,

/ohcurev in sjt kcen osta lrsf v,ut ihkcen uhv - i"r
kfv htsu vkcecs vhp kg iush ost kf ovhrjtu ktrah hatr ovhkg vukce - (zg vumn) lubhjv rpx

/ohhe iunnca htb, kfs ohraf

v,ut ohkcen uhv vthcb v,hva hpk b"t k"zu oa ,upxu, ka hba .urh, hpk - (u 'z) ypank ohbztn
hba ;hkhs vbs vbht vshgn vbhta unfs ,usgn vat ;hkhs hnkaurhn hk vtrh ifu 'hbvn vkces gnan 'ovhkg
ihhsk v,ut kche ot tkhnn if ot ohbaf raf sg tuv hrv sjt sg unmg kg kce ot ohsgc hrvu ///ohsgn hba

[/,hngp sj vkcek gdub vzu] /iusk vraf thv

hpn ut vbhfa hbpn vukce vrucs iudf tkt ,upxu,v hrcsn ;khnk tbhmn tk - (v 's) kthzug hypan
vatk iuckg ah ,usgcs (t 'ohngy hban ,usgk hns tku /,tzf vbe, ie,b vnk vz tkcs rc,xn hfvu 'vtucbv
,usg v,tru vbnszba tnkgc htret vagn tuv ,usgcs (c ///v,usg kcek ie,k hutr ifk vhrcsk ihntb tkaf
ofubju vhskh kupyc "v,hc ,ufhkv vhpum" ka hgcyv vshep,n v,ut ohthmun ubt hrv ihhsk v,ut ,ubnk kct

[/t"j ypan hrcsu '54 wng gsnvu vru,v g"gu] /,hruchm vsucgc v,ut ohshngnu

vrrac ohab
kf ifu 'vfkn tku "lkn lhkg oha, oua" rntba ,ufknc vat ihshngn iht - (v 't ohfkn) o"cnr

/aht tkt ovc ohbnn iht ktrahca ,unhan

vraf vats hrcxa vrurc vhtr tuv [ovhkg ukcea uc,fa] ,upxu,n - (vn whx c"j s"uh) van ,urdt
///tuv t,uucrs t,dukps iuhf vhnhgsu o"cnrv ,yhaf rhnjvk ah vagnk htsucu ///,ufknn sck ,unhan kfk

/t,uucrs t,dukp kfcf o"cnrv kg ohekujv kg lunxk lhha vhv vhbcu vbnktv ,uhj khcac kusd lrumk ifku

u,gs ,t kvev cur ghrfn ,urhjcv hsh kga vkce tkt hubn itf iht ub,ktac - (u 's) kthzug hypan
vsun o"cnrv ukhpt vz kgu 'ohhrucmv ovhbhbg kf kg jepk ujf htc uhvh ova ohrjcbv o,utk ubuntu u,nfxv

/,r,n vru,v v,hv tk ,ughbmv hbpn ruxtk ouen vhv tku ///ruxt ka .na oua itf ihta

uks,ava ruchmv hhjc hktrahv rxunv sdbu ktrah dvbn sdb thv ohabv ,rhjc - (ube whx) at hshra
,hbkue vhv, ktu vhskh lubhj ,tu v,hc ,t runa, ,hktrahv vatva 'vnhbp lkn ,c vsucf kg runak shn,
,"ua g"gu] /ohhruchmu ohhyhkup ohbsnu chr hsh kg vngyu vbhj ,t suctku v,ughbm xurvku vjuf rzpk ,hbtmuhu

[/ck whx tahse tcxv
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